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S6/No.: .125.../2026/CV-PC

V/v: Cong bé Nghj quyét HPQT vv théng qua phuong
dn phdt hanh Trdi phiéu Réng Viét - Ldn 1 ndm 2026

Ref: Disclosing the Resolution of the BOD on the
approval of the 1*Rong Viet Bond issuance plan in 2026

CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
Péc lap - Tudo - Hanh phiic
THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness
Tp. HCM, ngay 03 thdng 03 nam 2026
Ho Chi Minh City, March 3, 2026

CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

- Uy ban Chiing khoan Nha nuéc
State Securities Commission of Vietham

- $& Giao dich Chiing khoan Viét Nam
Vietnam Exchange

- S& Giao dich Chiing khoan TP. Hé Chi Minh
Ho Chi Minh Stock Exchange

Kinh gti:
Respectfully to:

Tén t6 chiic: CONG TY €6 PHAN CHUNG KHOAN RONG VIET
Name of organization: VIET DRAGON SECURITIES CORPORATION
Ma chiing khodan/Mé thanh vién @ VDS/033

Stock code/Broker code

Dia chi/Address Téng 1 dén Tang 8, Tdoa nha Viet Dragon, 141 Nguyén Du,

Phuéing Bén Thanh, TP.HCM

Floor 1 to Floor 8, Viet Dragon Tower, 141 Nguyen Du Street,
Ben Thanh Ward, HCMC

bién thoai lién hé/Tel 028.6299.2006

E-mail : congbothongtin@vdsc.com.vn

Noi dung théng tin cong bd/Contents of disclosure:

Cong ty C6 phén Chiing khodn Réng Viét tran trong cong b6 Nghi quyét s6 07/2026/NQ-HDQT
ngay 03/03/2026 cla H6i déng quén tri vé viéc thong qua Phuong én phét hanh Trai phiéu
Réng Viét - Lan 1 ndm 2026.

Viet Dragon Securities Corporation respectfully announce the Resolution No. 07/2026/NQ-HDQT
dated March 3', 2026 of the Board of Directors on the approval of the 1*Rong Viet Bond Issuance
Plan in 2026.

Théng tin nay da dugc cong bd trén trang thong tin dién tir ctia Cong ty vao ngay 03/03/2026
tai duding dan https://vdsc.com.vn/quan-he-co-dong/cong-bo-thong-tin

This information was published on the Company’s website on March 3, 2026, as in the link

https://vdsc.com.vn/quan-he-co-dong/cong-bo-thong-tin



Chuing téi xin cam két cac théng tin cdng bo trén day 1a dldng su that va hoan toan chiju trach nhiém
trudc phap luat vé ndi dung cac théng tin da céng bo.

We hereby certify that the information provided is true and correct and we bear the full responsibility to
the law.

DAI DIEN CTCP CHUNG KHOAN RONG VIET/
T —— ’“\J/é/ REPRESENTATIVE OF VIET DRAGON
. /
NQ 56 07/2026/NQ-HDQT SECURITIES CORPORATION
Resolution No. 07/2026/NQ-HDQT NGUGI DUQC l’jY QUYEN CBTT
Noi nhan/Recipients: PERSON AUTHORIZED TO DISCLOSE INFORMATION

- Nhu trén/As above.
- Luu/Archives: VT, PC.




CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
Poéclap - Tu do - Hanh phiic
THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness
000
s6/No.: . 0F./2026/NQ-HPQT TP. HCM, ngay . 03, thdng .03. nam 2026

HCM City, .. Marzh...03... 2026

RONG VIET

SECURITIES

NGHI QUYET
RESOLUTION

(V/v Théng qua Phuong dn phdt hanh Trdi phiéu Rong Viét - Ldn 1 ndm 2026)
(Re: Approval of RongViet's First Bond issuance plan in 2026)

HOIDONG QUAN TRI
CONG TY CO PHAN CHUNG KHOAN RONG VIET

BOARD OF DIRECTORS
VIET DRAGON SECURITIES CORPORATION

Cdn ct/ In accordance with:
- Diéulé t6 chuc va hogt ddng Céng ty C6 phdn Chiing khodn Réng Viét;
The Company Charter of Viet Dragon Securities Corporation;
- Bién ban téng hop y kién Hoi déng quan tris6 . 08./2026/88-HPQT ngay .0.2.7.0%./2026.

The Meeting Minutes of summarizing opinions of Board of Directors No. . 0.&./2026/BB-HPQT dated
.03%./..03/2026.

QUYET NGHI
RESOLVED

Diéu 1: Théng qua Phuong an phat hanh Trai phiéu Rong Viét - Lan 1 ndm 2026 (dinh kém theo Nghi
quyét nay), véi cac ndi dung chinh nhu sau:

Article 1: Approved RongViet's First Bond issuance plan in 2026 (Attached to this Resolution), as follows:

Té chirc phat hanh : Cong ty C6 phan Ching khoén Réng Viét

The Issuer Viet Dragon Securities Corporation

Loai hinh Trai phiéu : Trai phiéu khéng chuyén d6i, khong kém chiing quyén va khéng co
Non-convertible bonds, without warrants, and unsecured

Tén Tréi phiéu :  Trai phi€éu Cong ty C& phan Ching khodn Réng Viét (goi tit 1a “Trai

Name of Bond's phiéu”)
Viet Dragon Securities Corporation Bonds (hereinafter referred to as the
"Bonds")

Ménh gia Trai phiéu : 100.000.000 (M6t tram triéu) déng/Trai phiéu

Par value of Bonds VIND 100,000,000 (One hundred million)/Bond
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01 ndm ké tir Ngay phét hanh.
07 year from the Issue date,

Ky han Tréi phiéu
Term of Bonds

Téng khdi lugng chao bén 3.000 (Ba nghin) Trai phiéu

Total volume of bonds issued 3,000 (Three thousand) Bonds

Téng gia tri chao ban 300 (Ba tram) ty d6ng, cu thé nhu sau:

Total offering value VND 300 (Three hundred) billion, detailed as follows:

Gia tri chio b3
Ma Tral KyhanTedl | . o ia tri chao ban
o v Khéi lugng chao béan du kién du kién
Stt/No. | phiéu/Codeof | phiéu/ Terms Expected volume to be Jssued | E t- d offeri
sue X
Bonds of Bonds 4 pectecianerig
value
VDS12601 01 nam/ 3.000 Trai phiéu 300 ty dgnlg
01 year 3,000 Bonds VIND 300 billion
" s 3.000 Trai phié y do
Tong cong/ Total: ral phiey 300ty d(fn‘g
3,000 Bonds VND 300 billion
Gia chao bén 100% ménh gia.
[ssuance Price 100% of par value.

Hinh thirc Tréi phiéu

But toan ghi sé.

Form of Bonds Book-entry.
Loai tién té phét hanh va Doéng Viét Nam.
thanh toan Vietnam Dong.

Issuance and payment currency

Déi tugng chao ban
Eligible bond buyers

Thai gian phat hanh du kién
Estimated issuance period

Nha dau tu la cic té chiic dép Ung diéu kién 1a nha dau tu ching
khoan chuyén nghiép theo quy dinh ctia Luat Chidng khoan va cac
quy dinh phép luat hién hanh.

Investors are organizations that qualify as professional investors under
the Law on Securities and applicable legal provisions.

Sau khi hoan tat cac thu tuc phép Iy theo quy dinh, bdo dam thai
gian phan phéi Trai phiéu cla tiing dot chao ban khéng vugt qua
30 ngay ké tir ngay cong bd théng tin trudc dot chao bén, cu thé
nhu sau:

After completing the required legal procedures, each bond issuance
tranche must be distributed within 30 days from the date of information
disclosure prior to the offering, as detailed below:

Ma Trai phiéu Ngay phat hanh du kién Gia tri phat hanh Ky han Trai phiéu
Code of Bonds Expected issuance date Value of Issuance Term of Bonds
Ngay 04/03/2026 300 ty déng
VDS12601 01 nam/ 07 year
March 4, 2026 VND 300 billion
Phuong thic phat hanh Chao bén riéng lé théng qua Pai ly phat hanh.
Issuance method Private placement through the Issuing Agent.
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Muc dich st dung vén
Purpose of capital utilization

Phuong thic thanh todn géc
va lai Tréi phiéu

The principal and interest
payment method

Lai sudt danh nghia Trai phiéu
Coupon rate of the Bonds
Chuyén nhugng Trai phiéu
Transferring Bonds

o Tdng 6 tién du kién thu dugc tir cac dot chao ban khodng 300 ty

déng, dugc sirdung dé co cau lai ng clia Té Chic Phat Hanh (bao
gdm thanh todn tién géc Trai phi€u dén han/Mua lai trudc han
va/hodc Thanh todn mét phan hodc toan bé ng vay Ngan hang
vao ngay ddo han hodc tra trudc han).
The proceeds from the Bond offering, approximately VND 300
billion, will be used for the Issuer’s debt restructuring, including
principal repayment of maturing Bonds, early redemption, and/or
partial or full repayment of bank loans upon maturity or
prepayment,

e K& hoach st dung nguén vén thu dugc tif phat hanh Trai phiéu

tam thdi nhan rdi: Trong thai gian chua dén han thanh toan tién
gdc Trai phiéu va/hodc thanh toan ng vay Ngan hang, téng s6
tién du kién thu dugc tir dgt chao ban Trai phiéu sé duoc Cong
ty st dung dé guii tiét kiém (théng qua céc Hgp déng tién guii tai
Ngén hang noi md& tai khoan nhan tién mua Trai phiéu) hoic dé
trén Tai khodn nhan tién mua Trai phiéu,
Plan for utilizing temporarily idle capital raised from Bond issuance:
Until the principal repayment of the Bonds and/or the maturity of
bank loans, the total anticipated proceeds from the Bond issuance
will be allocated to savings (via Deposit contracts at the Bank where
the Bond purchase account is established) or retained in the
designated account for Bond purchase.

e Phuong thiic thanh toan géc: Trlr khi Trai phiéu dugc Mua lai trudc
han theo cac Diéu kién va diéu khoan clia Trai phiéu, tién gdc Trai
phiéu sé dugc thanh todn mét 1an vao Ngay dao han,

The principal payment method: Unless the Bonds are redeemed
before maturity according to their Terms and Conditions, the
principal amount will be paid in full on the Maturity date.

e Phuong thic thanh todn |ai: Tién |&i Trai phiéu sé dugc thanh todn
dinh ky 01 thang/lan, dugc néu ré trong ban Céng b6 théng tin
trudc dot chao ban clia mdi ma Tréi phiéu cu thé.

The interest payment method: Interest on the Bonds will be paid
monthly, as specified in the information disclosure prior to the
offering of each specific Bond code.

Lai sudt c6 dinh 8,5%/nam.
Fixed interest rate of 8.5%/year.

Tréi phiéu doanh nghiép chao ban riéng 1é chi dugc giao dich gilra
cac Nha dau tu chiing khoan chuyén nghiép la té chlc, trir truding
hgp thuc hién theo ban an, quyét dinh clia Toa an da cé hiéu luc
phép luat, quyét dinh cla Trong tai hodc thira ké theo quy dinh cltia
phap luat.

Privately placed corporate bonds may only be traded among
professional investors that are organizations, except in cases of transfer
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pursuant to a legally effective court judgment or decision, an arbitral
decision, or inheritance as prescribed by law.

Bang ky, luu ky Trai phiéu : Thuc hién theo Nghi dinh s& 65/2022/ND-CP ngay 16/09/2022 cla
Bonds  registration  and Chinh phii vé slfa d6i, b8 sung mét s diéu cia Nghj dinh s6
depository 153/2020/ND-CP ngay 31 thang 12 ndm 2020 quy dinh vé chao ban,

giao dich trdi phiéu doanh nghiép riéng 1& tai thi trudng trong nudc
va chao ban trai phiéu doanh nghiép ra thi trudng quéc té,

According to Decree No. 65/2022/ND-CP dated September 16, 2022,
amending and supplementing certain provisions of the Government's
Decree No. 153/2020/ND-CP dated December 31, 2020, prescribing
private placement and trading of privately placed corporate bonds in
the domestic market and the offering of corporate bonds in the

international market.
Dia diém phat hanh : Try s& chinh Céng ty C6 phan Ching khoén Réng Viét: Tdng 1 dén
Issuance location tang 8, Toa nha Viet Dragon, s6 141 Nguyén Du, Phuéng Bén Thanh,
Tp. HCM.

Headquarters of Viet Dragon Securities Corporation: Floors 1 to 8, Viet
Dragon Tower, 141 Nguyen Du, Ben Thanh Ward, HCMC.

Dia diém thanh toan géc va : Trudc khi Trai phi€u hoan tit thi tuc ding ky tap trung tai Téng

1ai Trai phiéu Cong ty Luu ky va Bu trd Ching khodn Viét Nam: Tru s& chinh Céng
Venue for bond pnq'ncipa! and ty C6 phén Chl:fng khOén Réng Viét:Téng 1 dé’n téng 8, Téa nhé V]Et

Before completing the centralized registration procedures at the
Vietham Securities Depository and Clearing Corporation (VSDC):
Headquarters of Viet Dragon Securities Corporation: Floors 1 to 8, Viet
Dragon Tower, 141 Nguyen Du, Ben Thanh Ward, HCMC.

Sau khi Trai phi€u hoan tat thi tuc dang ky tap trung tai Téng Cong
ty Luu ky va Bu trif Chiting khoan Viét Nam: thuc hién theo quy dinh
phép ludt lién quan vé thanh toan géc, lai Tréi phiéu.

After completing the centralized registration procedures at VSDC; the
paymentof bond principal and interest shall comply with relevant laws.

Ludt diéu chinh : Ludt Viét Nam.
Governing Law Vietnamese Law.

Diéu 2: Théng qua phuong dn mua lai Tri phi€u phat hanh theo Phuong an phat hanh Trai phiéu
Rong Viét - Lan 1 nam 2026 dugc théng qua tai Piéu 1 Nghi quyét nay:

Article 2: Approved the early bond repurchase plan under RongViet’s First Bond issuance plan in 2026,
as approved in Article 1 of this Resolution:

Tuy thudc vao tinh hinh hoat ddng kinh doanh va kha nang vé vén, Té Chiic Phat Hanh cé thé thuc hién
mua lai mét phan Trai phiéu da phat hanh trudc khi dédo han theo yéu cau clia Chu S& Hiu Tréi phiéu
theo phuaong an cu thé nhu sau:

Depending on the business performance and capital capacity, the Issuer may repurchase a portion of the
issued Bonds before maturity at the request of Bondholders, in accordance with the following specific plan:

o S lugng Trai phiéu mua lai trudc han: t6i da 50% s6 lugng Trai phiéu da phat hanh.
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Number of Bonds to be repurchased before maturity: up to 50% of the total issued Bonds.

* Thdi gian thuc hién mua lai: sau 06 thang ké tir Ngay phat hanh,
Repurchase period: after 06 months from the issuance date.

e Lai sudt mua lai: téi da 7,2%/nam.
Repurchase interest rate: up to 7.2%/year.

Ho6i dong quan tri giao va ty quyén Chu tich Hoi déng quaén tri trién khai viéc mua lai Trai phiéu trudc
han tai tiing thoi diém theo yéu cdu ctia Chli S& Hitu Tréi phiéu, dam bdo tuén thl theo ding phuong
an da dugc Hoi déng quén tri thdng qua, quy dinh phép ludt va Diéu 1& Cong ty.

The Board of Directors assigns and authorizes the Chairman to implement the early bond repurchase at each
specific time, at the request of the Bondholders, ensuring compliance with the plan approved by the Board of
Directors, applicable laws, and the Company Charter.

Dai vdi viec mua lai Tréi phiéu theo cac ndi dung khéc vdi phuong dn néu trén, Hoi déng quan tri 13
cd quan cé thdm quyén phé duyét, chdp thuén phuong an mua lai Tréi phiéu trudce han, ddm bao phu
hop quy dinh phap luat va Diéu |é Cong ty.

For any bond repurchase that deviates from the aforementioned plan, the Board of Directors is the
competent authority to approve the early bond repurchase plan, ensuring compliance with applicable
laws and the Company Charter.

Diéu 3: Théng qua viéc dang ky, luu ky Trai phiéu tap trung tai Téng Cong ty Luu ky va Bu trir Chiing
Khodn Viét Nam (“VSDC") va dang ky giao dich trén hé théng giao dich trai phiéu doanh nghiép chao
ban riéng lé tai S& Giao dich Ching khoan Ha N6i (“HNX") ctia Trai phiéu phat hanh riéng lé theo quy
dinh tai Diéu 1 Nghi quyét ndy, véi théng tin cu thé nhu'sau:

Article 3: Approved the centralized registration and depository of Bonds at the Vietnam Securities
Depository and Clearing Corporation (“VDSC”), and the registration for trading on the privately placed
corporate bonds trading system of the Hanoi Stock Exchange (“HNX”), in accordance with Article 1 of
this Resolution, with the following details:

T chiic phat hanh

The Issuer

Loai hinh Tréi phiéu
Type of Bonds

Tén Trai phiéu
Name of Bonds
Ménh gia Trai phiéu
Par value of Bonds
Ky han Trai phiéu
Term of Bonds

Ma Tréi phiéu

Code of Bonds

Ngay phat hanh

Céng ty C4 phan Ching khodn Réng Viét
Viet Dragon Securities Corporation

Tréi phiéu khong chuyén déi, khong kém chiing quyén va khéng cé
tai san dam bao

Non-convertible bonds, without warrants, and unsecured
Tréi phiéu Céng ty C8 phdn Chung khoén Réng Viét
Viet Dragon Securities Corporation Bonds

100.000.000 (Mt trdm triéu) déng/Tréi phiéu
VIND 100,000,000 (One hundred million)/Bond

01 ndm ké tir Ngay phat hanh

01 year from the Issuance date

VDS12601

Du kién ngay 04/03/2026
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Issuance date Expected on March 4, 2026

Téng s6 lugng, gid tri Trdi : Theo s6 lugng Trai phiéu luu hanh thuc té tai thdi diém chét danh

phiéu thuc hién dang ky sach Ngudi S& Hiiu Trai phiéu dé dang ky luu ky tap trung tai VSDC,

Total number, value of Based on the actual number of outstanding Bonds at the time of

registered Bonds finalizing the Bondholders list for centralized registration and
depository at VSDC.

Diéu 4: Giao va Gy quyén cho Téng Giam d8c¢ cac nhiém vu sau:
Article 4: Assigning and authorizing General Director:
- Giao va Uy quyén cho Téng Giam ddc trién khai cac thl tuc can thiét dé dang ky, luu ky tap trung Trai

phiéu tai VSDC va diéng ky giao dich trén hé thng giao dich trai phiéu doanh nghiép chao ban riéng

& tai S& giao dich chiing khoén, bao gébm nhung khéng gidi han céc ndi dung cu thé nhu sau:

Assigning and authorizing the General Director to implement necessary procedures for centralized

registration and depository of Bonds at VSDC and for trading registration on the privately placed

corporate bonds trading system of the Stock Exchange, including but not limited to the following:

e Quyét dinh va ky két cac hé so, tai liéu sé ndp cho cd quan Nha nudc cé tham quyén lién quan
dén viéc dang ky, luu ky va giao dich tap trung Trai phiéu pht hgp véi quy dinh clia phap luét; va
Deciding and signing dossiers and documents to be submitted to competent authorities for the
registration, depository and trading of bonds in accordance with applicable laws; and

o Lam viéc va gidi trinh vdi cac co quan Nha nudc cé thdm quyén va céc don vi ¢é lién quan vé hé
so dang ky, luu ky tap trung va giao dich tap trung va cac van dé khac lién quan dén viéc ding
ky va giao djch tap trung Trai phiéu.
Working with and providing explanations to competent authorities and relevant agencies regarding
the registration, depository, and trading of Bonds, as well as other related matters.

- Giao cho Tong Gidm ddc trién khai thuc hién viéc chao ban theo phuong an da dugc phé duyét sao
cho viéc huy déng vén clia Cong ty dugc thuic hién mét cach hop phap va ding quy dinh.
Authorizing the General Director to execute the offering in accordance with the approved plan, ensuring

that the Company's capital mobilization is conducted legally and in full compliance with applicable
regulations.

- Trién khai thuc hién phuong an chao bén va hoan tat cac th{ tuc lién quan dé thuc hién phuong én
chao ban da dugc Hoi déng quan trj thdong qua.
Executing the Issuance plan and completing all relevant procedures in accordance with the plan
approved by the Board of Directors.

- Ky két cac hgp dong va cac tai liéu khéc lién quan dén viéc chao ban phi hop véi Quy ché hoat ddng
va Diéu |& Cong ty.
Signing contracts and other documents related to the offering, ensuring compliance with the Operating
Regulations and the Company Charter.

Diéu 5: Trach nhiém phé bién, quan triét va trién khai thuc hién Nghi quyét nay.
Article 5: Responsibility for disseminating, ensuring comprehension, and implementing this Resolution.

- Nghi quyét nay co hiéu luc ké tir ngay ky.

This Resolution shall be effective from the date of signing.
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- Thanh vién Hoi déng quan tri, Téng Gidm ddc va cac don vi, ca nhan ¢ lién quan chiju trach nhiém
thuc hién Nghj quyét nay.
Members of the Board of Directors, General Director and relevant units and individuals are responsible for
the implementation of this Resolution.

TM. HOI BONG QUAN TRI
CHU TICH

Noinhan/To: FOR AND ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
- NhuDiéu 5 "dé thuc hién"/ As Article
5 "to implement”;

- BKS “dé biét"/ Board of Supervisors
“to follow";

- Luu VP. HPQT/Archive in BOD Office,
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